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AUTONOME

Per caricamento continuo

e con moderati accumuli o picchi.

Pour une charge et une accumulation en flux
continu avec des pics modérés.

SYSTEME CENTRALISE

Per caricamento a spot versamento din. 1
cassone contenitore per truciolo corto e misto.
Pour le chargement ponctuel avec déversement
de benne a copeaux courts et filandreux
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SERIE
ECO-COMPATT

Serie Eco-Compatt

La serie Eco-Compatt ha lo scopo di compattare il truciolo
prodotto dalle lavorazioni meccaniche per asportazione,
ottenendo percid un prodotto con un volume molto
ridotto, quindi piu facile da maneggiare, da stoccare, da
trasportare e con un residuo ridotto di acqua ed olio di
emulsione molto inferiore, rispetto al truciolo allo stato
naturale non compattato.

La serie Eco-Compatt & adatta per torni a controllo, torni
automatici, frese a controllo, centri di lavoro a controllo con
produzione di acciaio e alluminio, ghisa sferoidale e alcuni
tipi di plastica.

La série Eco-Compatt est congue pour compacter les copeaux
issus de I'usinage mécanique. On obtient ainsi un produit avec
un volume beaucoup moins important,plus facile a manipuler,
a stocker, a transporter et contenant un résidu dhuile ou
démulsion beaucoup plus faible que les déchets copeaux non
compactes.

La série Eco-Compatt convient a la plupart des opérations
d'usinage CNC, a savoir le tournage, le fraisage, etc. ou une
variété de matériaux, notamment l'acier, laluminium, la fonte
sphéroidale et certains plastiques.

VANTAGGI-AVANTAGES

- Riduzione impatto ambientale visivo.
- Amélioration de limpact environnemental.

- Riduzioni 70%-80% di emissioni CO2 in atmosfera
dovuti ai trasporti.

- Réduction de 70% a 80% des émissions de CO2 dans
latmosphere causées par le transport externe des copeaux.

.

Riduzione dell'uso del carrello elevatore ( riduzione

dei rischi) 90%-95%.

- Utilisation réduite du transport interne par chariot élévateur
(jusqua 95%).

- Riduzione del tempo operatore oltre 80%.
* Réduction significative des heures de travail de plus de 80%.

- Riduzione degli spazi di stoccaggio oltre 90%-95%.
- Réduction de lespace de stockage jusqu'a 95%.

- Aumento del prezzo di vendita dovuto al minor costo
di trasporto.

Augmentation de la valeur des copeaux en raison de la
baisse des colts de transport et une teneur en humidité
réduite.
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RIDUZIONE VOLUNME E RIDUZIONE
LIQUIDO RESIDUO.

REDUCTION DU VOLUME ET DE LA TENEUR EN HUMIDITE.

a [

2 N1
T

ECOCOMPATT per il trattamento del truciolo
di lavorazione alle macchine utensili, acciaio,
alluminio, plastica, ghisa.

ECOCOMPATT pour un traitement efficace
des copeaux issus de l'usinage de ['acier, de
I'aluminium, de la fonte et de certains plastiques.

: ALTA QUALITA,
e MASSIVIA SEMPLICITA DUSO,
GRANDE FLESSIBILITA.

HAUTE QUALITE, SIMPLICITE EXTREME,
UNE FLEXIBILITE INCROYABLE.

IN MOLTI CASI - DANS LA PLUPART DES CAS IN ALCUNI CASI - DANS CERTAINS CAS

PRIMA - AVANT DOPO - APRES PRIMA - AVANT DOPO - APRES

Y3 6 06 "

PROCESSO IDONEO ‘ PROCESSO IDONEO
PRoOCESSUS ADAPTE | PROCESSUS ADAPTE B

PRODOTTO FACILMENTE MANEGGIABILE E RECUPERO LIQUIDO DI EMULSIONE.

PRODUIT FACILE A MANIPULER ET RECUPERATION LIQUIDE D’EMULSION.




RISULTATO DI COMPATTAZIONE

ECOLOGY FUSION

JVE@NNE Q('neca\ RESULTAT DE COMPACTAGE

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO
COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS

PRIMA - AVANT

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO
COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS

DOPO - APRES

TRUCIOLO DUTTILE
IN MOLTI CASI

COPEAUX DUCTILES DANS
LA PLURPART DES CAS

TRUCIOLO TENACE
IN ALCUNI CASI

COPEAUX TENACES
DANS CERTAINS CAS

RAPPORTO DI COMPATTAZIONE INDICATIVVO
BAPPORT INDICATIF DE CONIPACTAGE

W
O

> (IR
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8 — 8
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3 — — — —
RAPPORTO RIDUZIONE — = 1 = 1 = 1 = 1 1
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PAPPORT REDUCTIONS DA | DE Al A DA | DE AlA DA | DE /A
3:1 8:1 51 10:1 8:1 30:1
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TUTTE LE NOSTRE MACCHINE

SONO 3 MACCHINE IN 1 MACCHINA
TOUTES NOS MACHINES SONT
'3 SYSTEMES DANS 1 SEULE MACHINE"

ROTTURA DEL TRUCIOLO LUNGO E MATASSA

/l (senza trituratore).
BROYAGE DES COPEAUX LONGS

(sans avoir a ajouter un broyeur en amont).

T

ECOCOMPR

b e

RIDUZIONE DEL VOLUME.
REDUCTION DU VOLUME.

SEPARAZIONE E RECUPERO DEL LIQUIDO.
SEPARATION ET RECUPERATION DU LIQUIDE.




SPIEGAZIONE VERSIONE EVO

JV@ONNE

ECOLOGY

FUSION

L(mgqa EXPLICATION DE LA VERSION EVO

Optional segnalazione ore
manutenzione

Option : signal de gestion de
maintenance

HANUTENZIONE

Attuale:  Diff: Ultima a:

Touch screen multilingua N
Ecran tactile multilingue

AY
Software di gestione del cesto  ~_

Logiciel de gestion de bennes .7 Lista di tutti gli allarmi per

/7 T . .
una migliore diagnosi
Jicico automarico |
.
S — Liste de toutes les alarmes pour
un meilleur diagnostique

tista

CESTO (%)

L[] 70
CESTO (%)
BE0 90
CESTO (%)
ECE 100
AY
Software per salvare molti set '
di impostazioni \
Logiciel pour gérer de T TT oo T T T
nombreux types de paramétres « PLC di nuova generazione
Pit evoluto
PLC de nouvelle génération
Plus évolué

« Pannello di controllo con
chiari indicatori
Panneau de commande avec
indications claires

Truciolo corto
Copeaux courts

+ Impostazioni facili e intuitive

Parameétres simples et intuitifs

Truciolo misto
Copeaux filants

JUONNE
[WcICLO RUTOMATICO

[TIPO_TRUCIOLO: 1 TRUCIOLO CORTO x|

Truciolo matassa
Copeaux en boules




SPIEGAZIONE VERSIONE 4.0

EXPLICATION DE LA VERSION 4.0 Q(n:e a) JV@NNE

GESTIONE REMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

Software nuovo (permette il telecontrollo 4.0 da remoto a distanza)
Nouveau logiciel (permet le contréle a distance pour lindustrie 4.0)

JUONNE
BCICLO AUTOMATICO
TIPO TRUCIOLO: 1 TRUCIOLO CORTO [ 14/05.2019

o CILINDRO INDIETRO 17:15: 50
COLPI/MIN

ORE POMPR 239

LISTA
ALLARMI
HPUMP

CESTO (%) | gran
JEm 52 | gscaln

B ACQUA

MANUALE W RIGEN

W UEP

W REMOTO

I SICUR.

- Software di interconnessione al sistema gestionale informatico aziendale.
Logiciel dinterconnexion au systéme de gestion informatique de lentreprise.

- Formato file CSV di interscambio.
Interchangeabilité format fichier CSV.

- Formato di trasmissione dati HTML.
Format de transmission de données HTML.

Software di Jvonne “Jserver” che:
Logiciel Jvonne «Jserver» qui:

“L . Re{pl.lca Iaﬂscherma/ta del PLC.
Réplique Iécran de l'automate.
Lk
RoR

- Crea un file CSV con informazioni per il sistema gestionale aziendale

— (stato acceso/spento - pausa - allarmi - n° pastiglie prodotte).

Créer un fichier CSV avec des informations pour le systéme de gestion de lentreprise
(8tat on / off - pause - alarmes - nombre de briquettes produites).

||_@ - Possibilita di modificare i parametri utente.

Possibilité de modifier les parametres utilisateur.

=

| @@@ - Possibilita da parte di Jvonne (costruttore) di effettuare la diagnostica da remoto.
L Possibilité pour Jvonne (constructeur) deffectuer des diagnostics a distance.

- Aggiornamenti software da remoto.
Mises a jour logiciels a distance.
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STAND-ALONE

AUTONONIE

PER ALIMENTAZIONE CONTINUA E COSTANTE DI TRUCIOLO CORTO, MISTO E LUNGO.
POUR UNE ALIMENTATION CONTINUE ET CONSTANTE DE COPEAUX COURTS, MIXTES ET LONGS.

dm3/h

150% ?

100%

50%

O% h
I % produttivita finitura sgrossatura
% productivite finition ebauche
TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO

COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS

STAND-ALONE CON ACCESSORIO ROMPIPONTE
AUTONONVE AVEC ACCESSOIRE ANTI-PONT

PER ALIMENTAZIONE INTERMITTENTE O CON PICCHI (SOLO TRUCIOLO CORTO O MISTO).
POUR LALIMENTATION INTERMITTENTE OU AVEC PICS (UNIQUENMENT LES COPEAUX OOURTS OU MIXTES).

dm3/h

300%

200%

100%

0%

I % produttivita finitura sgrossatura
9% productivite finicion ebauche

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO
COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES
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STAND-ALONE VERSIONE R

AUTONONVIE VERSION R

PER ALIMENTAZIONE INTERMITTENTE O CON PICCHI PER TRUCIOLO CORTO, MISTO E LUNGO.
POUR UNE ALIMENTATION INTERMITTENTE OU AVEC DES PICS DE COPEAUX COURTS, MIXTES ET LONGS.

dms/h
300%
200% A
100% - -

O% N

I % produttivita finitura sgrossatura
9% productivite finicion ebauche
TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO

COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS

CENTRALIZED VERSIONE VI
CENTRALISE VERSION M

PER ALIMENTAZIONE CON CONTENITORI (VERSAMENTO MANUALE O AUTOMATICO)
PER TRUCIOLO CORTO, MISTO E LUNGO.

POUR L'ALIMENTATION AVEC DES BENNES (DEVERSEMENT MANUEL OU AUTOMATIQUE)
POUR LES COPEAUX COURTS, MIXTES ET LONGS.

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO
COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVENTO CONTINUO

JV@GNNE Q( e SYSTEME AUTONOME - CHARGEMENT CONTINU

JEB-2-110-200
ALIMENTAZIONE MANUALE dm?
dm*/h
PRODUCTION Ko/PRODUCTION o BR,QUETTE ALIMENTATION MANUELLE dn*
o --

DENIREE CORTO MISTO LUNGO
30 COURT MIXTE LONG
JEB-2-110-55 80 22 3 380 25-40 8-15 25 50 75
JEB-2-110-65 100 22 3 380 25-50 10-20 65 25 50 75
JEB-2-200-45 60 22 3 380 25-50 10-20 45 25 50 75
JEB-2-200-55 100 22 3 380 40-80 12-25 55 25 50 75
JEB-2-200-65 150 22 3 380 50-100 15-30 65 25 50 75
O
V%
__________ Y
dm3/h
150% I
€
o
100% - 1<)
50%
O% @)
I % produttivica finicura sgrossatura - —"
% productiviteé finition ebauche




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVMENTO CONTINUO

SYSTEME AUTONONME - CHARGENMENT CONTINU Q(n,e a\) JV‘NNE

OPTION

ECOLOGY

DESCRIPTION

JEB-2-001

JEB-2-002
JEB-2-008
JEB-2-010
JEB-2-012
JEB-2-015

CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO

ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZATRUCIOLO
FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO

DISPOSITIVO DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PLC CROUZET

SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO
DISP. CERCAFASE PER ORIEN. SENSO CICLICO MOT. ELETTRICO

CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX
LONGS-COURTS

ARRET ET DEPART AUTOMATIQUES AVEC OU SANS COPEAUX
FONCTION POUR ARRETER ET DEMARRER A DISTANCE
DISPOSITIF DE DETECTION VIS BLOQUEE CROUZET PLC
LOGICIEL DE GESTION DES BOULES DE COPEAUX
DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE

ACCESSORI - ACCESSOIRES

CUSTOMIZZAZIONE TRAMOGGIA
CUSTOMISATION TREMIE

JEB-2-025

ACCESSORIO OLIO INTERO KIT ACCESSORIO ROMPIPONTE
ACCESSOIRE HUILE ENTIERE PER TRUCIOLO CORTO O MISTO

JEB-2-003

ACCESSOIRE ANTI-PONT

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO
COPEAUXCOURTS COPEAUX MIXTES

JEB-2-026.1




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAMENTO CONTINUO
JV@GNNE Q( oo SYSTEME AUTONOME - CHARGEMENT CONTINU

ECOLOGY FFUSION

JEB-2-110-200 EVO

dmé/h ALIMENTAZIONE MANUALE dm?
LG lae, ALIMENTATION MANUELLE dm?
PRODUCTION @BRIQUETTE
cop. : TONNE voLT
D’ENTREE mm CORTO MISTO LUNGO
£50% ACIER ALY COURT MIXTE LONG

JEB-2-110-55-EVO 80 3 20-40 8-15 55 25 50 75
JEB-2-110-65-EVO 100 22 3 380 25-50 10-20 65 25 50 75
JEB-2-200-45-EVO 60 22 4 380 25-50 10-20 45 25 50 75
JEB-2-200-55-EVO 100 22 4 380 40-80 12-25 55 25 50 75
JEB-2-200-65-EVO 150 22 4 380 50-100 15-30 65 25 50 75
[
o
_________ A
dm3/h
€
150% IS
o
=]
<
100% - - A
50%
0% ) \
I 9% produttivica finicura sgrossetura NS @400 | | T
9% productivice finition ebauche o

JEB-2-200 EVVO R

3
dmé/h Kg/PRODUCTION ALIMENTAZIONE MANUALE dm
PRODUCTION _ 2 BR,QUETTE ALIMENTATION MANUELLE d
‘ TONNE voLt
DRSS ACIER CORTO MISTO LUNGO
COURT MIXTE LONG

+50%
JEB-2-200-65R-EVO 100 30-70 10 20 65

dm3/h £
? €
o
300% 8
200% A
100%% - -
0% A
I % produttivita finitura sgrossatura
9% productivite finition ebauche




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVMENTO CONTINUO

SYSTEME AUTONONME - CHARGENMENT CONTINU

OPTION

(mesea) JV@NNE

DESCRIPTION

CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO égf;i;LEIQDEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0

Ea——nED

GESTIONE RENMOTA MOD. 40

GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

JUONNE
CICLO AUTOMATICO

MANUALE | &

MENU

ACCESSORI - ACCESSOIRES

CUSTOMIZZAZIONE TRAMOGGIA
CUSTOMISATION TREMIE

JEB-2-025

ACCESSORIO OLIO INTERO
ACCESSOIRE HUILE ENTIERE

JEB-2-003

KIT ACCESSORIO ROMPIPONTE
PER TRUCIOLO CORTO O MISTO
ACCESSOIRE ANTI-PONT

TRUCIOLO CORTO
COPEAUX COURTS

TRUCIOLO MISTO
COPEAUX MIXTES

JEB-2-026.1

(NON POUR VERSION R)




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVENTO CONTINUO
SYSTEME AUTONOME - CHARGEMENT CONTINU

JV@NNE Qca

JEB-2-300-400 EVO

3
dm?/h Kg/PROD ALIMENTAZIONE MANUALE dms
PRODUCTION g BRlQUETTE ALIMENTATION MANUELLE dm
CoD. D’ENTREE TONNE VoLt
ACIER CORTO MISTO LUNGO
COURT MIXTE LONG

+50%
JEB-2-300-EVO 300 4 75-150 25 45 90
JEB-2-400-EVO 400 42 55 380 100-200 30-60 90 25 50 75

dm3/h
150%
100% - -
S50%
O% o)
I % produttivica finitura sgrossatura
9% productivite finition ebauche

dmd/h
PRODUCTION
D’ENTREE
+50%
JEB-2-300R-EVO 200 42 4 380 50-100 15-35 90 200 200 300
JEB-2-400R-EVO 270 42 55 380 70-130 20-40 920 200 200 300
€
dm3/h £
o
S
0 3
300% A
200% A
100% - -
O% @)
I % produttivita finicura sgrossatura
9% productivite finition ebauche




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVMENTO CONTINUO

SYSTEME AUTONONME - CHARGENMENT CONTINU

OPTION

@) JV@NNE

DESCRIPTION

CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO égl';i;LE&DEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0 El——mniEd

GESTIONE REMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

B JUONNE
CICLO AUTOMATICO

LISTA

ALLARMI
CESTO
1

mecan
MANUALE
I

MENU

|

ACCESSORI - ACCESSOIRES

CUSTOMIZZAZIONE TRAMOGGIA
CUSTOMISATION TREMIE

JEB-2-025

ACCESSORIO OLIO INTERO
ACCESSOIRE HUILE ENTIERE

JEB-2-009

KIT ACCESSORIO ROMPIPONTE
PER TRUCIOLO CORTO O MISTO
ACCESSOIRE ANTI-PONT

TRUCIOLO CORTO
COPEAUX COURTS

TRUCIOLO MISTO
COPEAUX MIXTES

JEB-2-026.2

(NON POUR VERSION R)




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVENTO CONTINUO
SYSTEME AUTONOME - CHARGEMENT CONTINU

JV@NNE Qca

JEB-2-500-7DD-900 EVO

3
dm*/h Kg CEETE TS ALIMENTAZIONE MANUALE drm’
o BmQUETTE ALIMENTATION MANUELLE dm

PRODUCTION
: voLt
D’ENTREE ACIER CORTO MISTO LUNGO
COURT MIXTE LONG

+50%
120-200 35-65 110 120

500 55 7.5
60 90 120

JEB-2-500-EVO
JEB-2-700-EVO 700 55 11 380 170-260 55-100 110
JEB-2-900-EVO 900 55 15 380 230-370 75-130 110 60 90 120

1400 mm

dm3/h

150%
\/
100% P 00 OO S
S50%
0% h
I % produttivica finitura sgrossatura
9% productiviceé finicion ebauche

JEB-2-500-700-900 EVVO R
dm?/h ALIMENTAZIONE MANUALE dm?
PRODUCTION Jorr Kg/RRODUCHION ° BRIQUETTE ALIMENTATION MANUELLE d
D’ENTREE CORTO MISTO LUNGO
COURT MIXTE LONG

+50%
JEB-2-500R-EVO 330 55 7.5 80-130 25-50 110
JEB-2-700R-EVO 470 55 11 380 110-170 35-65 110 300 400 500
JEB-2-900R-EVO 600 55 15 380 160-250 50-90 110 300 400 500
\
__________ A
£
3
dm3/h o
=]
ﬁ 3
300% -
200% A
Y
100% == [, el o r T
O%
I % produttivita finitura sgrossatura
9% productivite finition ebauche




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVMENTO CONTINUO

SYSTEME AUTONONME - CHARGENMENT CONTINU

OPTION

@) JV@NNE

DESCRIPTION

CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO ég};i;LEILDEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0

EB——ED

GESTIONE REMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

JUONNE
CICLO AUTOMATICO

ACCESSORI - ACCESSOIRES

CUSTOMIZZAZIONE TRAMOGGIA
CUSTOMISATION TREMIE

Sy

JEB-2-025

ACCESSORIO OLIO INTERO
ACCESSOIRE HUILE ENTIERE

JEB-2-009.1

KIT ACCESSORIO ROMPIPONTE
PER TRUCIOLO CORTO O MISTO
ACCESSOIRE ANTI-PONT

TRUCIOLO CORTO
COPEAUX COURTS

TRUCIOLO MISTO
COPEAUX MIXTES

JEB-2-026.3

(NON POUR VERSION R)




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVENTO CONTINUO
SYSTEME AUTONOME - CHARGEMENT CONTINU

JV@NNE Qca

JEB-2-600-800- 1200 EVO

3
dm*/h Kg CEETE TS ALIMENTAZIONE MANUALE drm’
o BmQUETTE ALIMENTATION MANUELLE dm

PRODUCTION

: voLt
D’ENTREE ACIER CORTO MISTO LUNGO
COURT MIXTE LONG

+50%
JEB-2-600-EVO 600 55 7.5 140-250 45-80 125 120
JEB-2-800-EVO 800 55 11 380 200-300 65-120 125 60 920 120
JEB-2-1200-EVO 1200 55 15 380 300-500 100-180 125 60 920 120
IS
dm3/h S
o
o
<
150% —
100% - -
S50%
0% h
I % produttivica finitura sgrossatura
9% productiviceé finicion ebauche

JEB-2-600-800-1200 EVVO R

3
dmé/h Kg/PRODUCTION ALIMENTAZIONE MANUALE dm
PRODUCTION VoLr _ 2 BR,QUETTE ALIMENTATION MANUELLE d
D’ENTREE CORTO MISTO LUNGO
COURT MIXTE LONG

+50%
JEB-2-600R-EVO 400 55 7.5 90-160 30-50 125
JEB-2-800R-EVO 540 55 11 380 130-200 40-80 125 300 400 500
JEB-2-1200R-EVO 800 55 15 380 200-300 65-120 125 300 400 500
20
WA
__________ A
dm3/h
€
0 £
300% o
=]
©
200% A
100% - \
oo, I . 0 2 (N (- |00 | T T
I % produttivita finitura sgrossatura
9% productivice finition ebauche




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAVMENTO CONTINUO

SYSTEME AUTONONME - CHARGENMENT CONTINU

OPTION

@) JV@NNE

DESCRIPTION

CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO égi;i.;s-’;(DEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0 El——mniEd

GESTIONE REMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

JUONNE
MCICLO AUTOMATICO

ACCESSORI - ACCESSOIRES

CUSTOMIZZAZIONE TRAMOGGIA
CUSTOMISATION TREMIE

ACCESSORIO OLIO INTERO
ACCESSOIRE HUILE ENTIERE

KIT ACCESSORIO ROMPIPONTE
PER TRUCIOLO CORTO O MISTO
ACCESSOIRE ANTI-PONT

Sy

TRUCIOLO CORTO
COPEAUX COURTS

TRUCIOLO MISTO
COPEAUX MIXTES

JEB-2-025 JEB-2-009.1

JEB-2-026.3

(NON POUR VERSION R)




CENTRALIZED SYSTEM - CARICANMENTO MANUALE

JV’NNE ( eca SYSTENIE CENTRALISE - CHARBGENMENT MANUEL

JEB-2-300-400 EVO M
ALIMENTAZIONE MANUALE dm?
dm?3/h
PRODUCTION HOTPRODUCTON | o amiquerre

D’ENTREE mm
+50%
JEB-2-300M-EVO 200 42 4 380 50-100 15-35 90 200 200 300
JEB-2-400M-EVO 270 42 55) 380 70-130 20-40 90 200 200 300

m 1800 mm !
1
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CENTRALIZED SYSTEM - CARICANMENTO MANUALE

SYSTENME CENTRALISE - CHARBGENMENT MANUEL Q(n,e a) JV‘NNE

ECOLOGY

OPTIONS

DESCRIPTION

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX
LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZATRUCIOLO égl';i;LE&DEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0 ERw—niE

GESTIONE REMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

JUONNE

HCICLO AUTOMATICO
f U 7 ‘_
17:15:58
aad M
LISTA =
ALLARMI = =
CESTO (%
Y

e
MANUALE
ner

MENU




CENTRALIZED SYSTEM - CARICANMENTO MANUALE

JV@NNE Q (meea) SYSTEME CENTRALISE - CHARGEMENT MANUEL

JEB-2-500-700-900 EVO M

dm?/h
PRODUCTION
COD. D’ENTREE TONNE
+50%
55

ALIMENTAZIONE MANUALE dm?
e ALIMENTATION MANUELLE dn®

VOLT mm
CORTO MISTO [AV]\[cTo]
ACIER COURT MIXTE LONG

JEB-2-500M-EVO 330 7.5 380 80-130 25-50 110 200 200 300
JEB-2-700M-EVO 470 55 11 380 110-170 35-65 110 200 200 300
JEB-2-900M-EVO 600 55 15 380 160-250 50-90 110 200 200 300

2400 mm

1800 mm




CENTRALIZED SYSTEM - CARICANMENTO MANUALE

SYSTENME CENTRALISE - CHARBGENMENT MANUEL Q(n,e a) JV‘NNE

ECOLOGY

OPTIONS

DESCRIPTION

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX
LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO égl';i;LE&DEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0 ERw—nE

GESTIONE REMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

JUONNE

MCICLO AUTOMATICO
TIPO TRUCIOLO: 1 TRUCIOLO CORTO x| 1a/es 2015
@ CILINDRO_INDIETRO 17:15:58

(4]
LISTA = =
ALLARML | = =
CESTO (%)
52 | gen
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CENTRALIZED SYSTEM - CARICANMENTO MANUALE

IV@NNE (mees)

SYSTENIE CENTRALISE - CHABGENENT MANUEL

JEB-2-600-800-1200 EVO M

dm?/h
PRODUCTION
COD. D’ENTREE TONNE
+50%
55

ALIMENTAZIONE MANUALE dm?
e ALIMENTATION MANUELLE dn®

VOLT mm
CORTO MISTO [AV]\[cTo]
ACIER COURT MIXTE LONG

JEB-2-600M-EVO 400 7.5 380 90-160 30-50 125 200 200 300
JEB-2-800M-EVO 540 55 11 380 130-200 40-80 125 200 200 300
JEB-2-1200M-EVO 800 55 15 380 200-330 65-120 125 200 200 300

2400 mm

1800 mm




CENTRALIZED SYSTEM - CARICANMENTO MANUALE

SYSTENME CENTRALISE - CHARBGENMENT MANUEL Q(n,e a) JV‘NNE

ECOLOGY

OPTIONS

DESCRIPTION

JEB-2-001 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO CHANGEMENT DE PROCESSUS AUTOMATIQUE POUR LES COPEAUX
LONGS-COURTS
JEB-2-002 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO égl';i;LE&DEMARRAGE AUTOMATIQUEMENT AVEC OU SANS PRESENCE
JEB-2-008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO FONCTIONNEMENT A DISTANCE POUR DEMARRER ET ARRETER
JEB-2-015 DISP. CERCAFASE PER ORIEN.SENSO CICLICO MOTORE ELETTRICO DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE
JEB-2-018.1 DISP. DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO DETECTION AUTOMATIQUE DE BOURRAGE D’ALIMENTATION VIS
JEB-2-018.2 APPL. SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUREVO ET 4.0
JEB-2-018.4 SEGNAL. MANU. ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0
JEB-2-018 KIT HARDWARE SOFTWARE PLC PER 4.0 KIT DE MATERIEL LOGICIEL PLC POUR 4.0 Elw—nik

GESTIONE RENMOTA MOD. 40
GESTION A DISTANCE MOD. 4.0

JUONNE
CICLO AUTOMATICO




AUTOMATIC CENTRALIZED SYSTEM

JVE@NNE Qe a SYSTEM CENTRALISE AUTOMATIQUE

JEB-2-EVVO AE

dm?/h Kg/PRODUCTION
CoD. P?E':JTCJEKE)N TONNE VOLT e
+50%
JEB-2-200-EVO-AE 150 22 4+4 +4 15 30
JEB-2-400-EVO-AE 400 42 55+4 +4 380 30-60 920
JEB-2-700-EVO-AE 700 55 11+4 +4 380 55-100 110
JEB-2-800-EVO-AE 800 55 11+4 +4 380 65-120 125
JEB-2-900-EVO-AE 900 55 15+4 +4 380 75-130 110
JEB-2-1200-EVO-AE 1200 55 15+4 +4 380 100-180 125

TRUCIOLO CORTO ALLUMINIO
COPEAUX COURTS ALUMINUM

------------------ 7\
Elevatore
Ribaltatore Automatico
Accumulatore da 1000 dm? per truciolo corto E Elevator
Accumulateur de 1000 dm3 pour copeaux courts o Elevateur videur automatique
3
y

Dati tecnici a richiesta
rrri Données techniques sur demande

JEB-2-EVVO A

dm?/h
PRODUCTION 2 BRIQUETTE
CcoD. D’ENTREE TONNE VOLT
+50%

JEB-2-200-EVO-A 150 22 15-30

JEB-2-400-EVO-A 400 42 55+4 380 30-60 920

JEB-2-700-EVO-A 700 55 11+4 380 55-100 110

JEB-2-800-EVO-A 800 55 11+4 380 65-120 125

JEB-2-900-EVO-A 900 55 15+4 380 75-130 110
JEB-2-1200-EVO-A 1200 55 15+4 380 100-180 125

TRUCIOLO CORTO ALLUMINIO

COPEAUX COURTS ALUMINUM Accumulatore da 1000 dm? per truciolo corto

Accumulateur de 1000 dm3 pour copeaux courts

Dati tecnici a richiesta
Données techniques sur demande




AUTOMATIC CENTRALIZED SYSTEM

SYSTENM CENTRALISE AUTONIATIQUE Q(,neca JV‘NNE

DIFFUSION ECOLOGY

JEB-2-EVO E

dm*h Kg/PRODUCTION
oD, PRODUCTION SONNE Yoir @ BRIQUETTE
D’ENTREE ACIER ALU mm
+50%
42 4+4

JEB-2-300M-EVO-E 380 50-100 10-30 90
JEB-2-400M-EVO-E 270 42 5.5+4 380 70-130 20-40 90
JEB-2-700M-EVO-E 470 55 11+4 380 110-170 35-65 110
JEB-2-800M-EVO-E 540 55 11+4 380 130-200 40-80 125
JEB-2-900M-EVO-E 600 55 15+4 380 160-250 50-190 110
JEB-2-1200M-EVO-E 800 55 15+4 380 200-330 65-120 125

TRUCIOLO CORTO
COPEAUX COURTS

Elevatore

Ribaltatore Automatico
TRUCIOLO MISTO
COPEAUX MIXTES Elevator

Elevateur videur automatique

Dati tecnici a richiesta
Données techniques sur demande

TRUCIOLO LUNGO
COPEAUX LONGS




IV@NNE (mesa

ACCESSORIO ROMPIPONTE

ACCESSOIRE ANTI-PONT

JEB-2-100-200 (PRE MARKET)

DESCRIZIONE

DESCRIPTION

ACCESSORIO ROMPIPONTE PER
MOD. JEB-2-110/ JEB-2-200 ADATTO PER
TRUCIOLO CORTO E PICCOLE MATASSE @ 1020 CM
JEB-2-026.1
ACCESSOIRE ANTI-PONT
POUR MOD. JEB-2-110/JEB-2-200
ADAPTE AUX COPEAUX COURTS ET MIXTE @ 10+20 CM

JEB-2-300-400 (PRE MARKET)

DESCRIZIONE

DESCRIPTION

ACCESSORIO ROMPIPONTE PER
MOD. JEB-2-300 / JEB-2-400 ADATTO PER
TRUCIOLO CORTO E PICCOLE MATASSE @ 15+25 CM
JEB-2-026.2
ACCESSOIRE ANTI-PONT
POUR MOD. JEB-2-300/ JEB-2-400
ADAPTE AUX COPEAUX COURTS ET MIXTE @ 15+25 CM

JEB-2-600-800-1200 (PRE MARKET)

DESCRIZIONE

DESCRIPTION

ACCESSORIO ROMPIPONTE PER
MOD. JEB-2-600 / JEB-2-800/ JEB-2-1200 ADATTO PER
TRUCIOLO CORTO E PICCOLE MATASSE @ 15+25 CM
JEB-2-026.3
ACCESSOIRE ANTI-PONT
POUR MOD. JEB-2-600/ JEB-2-800
ADAPTE AUX COPEAUX COURTS ET MIXTE @ 15+25 CM




ACCESSORIO TRAVIOGGIA 1M10-200

ACCESSOIRE TREMIE 110 - 200

JV@NNE

ECOLOGY

1400 mm
1400 mm

1400 mm
1400 mm

JEB-2-2DL ) JEB-2-2DR

JEB-2-2A JEB-2-2B



STAND-ALONE SYSTEM - CARICANMENTO CONTINUO
Q(n,e a SYSTEME AUTONOME - CHARGENMENT CONTINU

JV@GNNE

ECOLOGY

INDICAZIONI PER ALIMENTAZIONE MANUALE
INDICATIONS POUR CHARGENMENT MANUEL

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO
COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS
dm? dm? dm?
MAX MAX MAX
JEB-2-100/200
25 50 75
JEB-2-300/400
25 50 75
JEB-2-500/600/
700/800/900/
oo 60 90 120
JEB-2-200 R
80 100 150
JEB-2-300/400 R
JEB-2-300/400 M 200 200 300




STAND-ALONE SYSTEM - CARICAMENTO CONTINUO
SYSTEME AUTONOME - CHARGENMENT CONTINU

(mesea) JV@NNE

INDICAZIONI PER ALIMENTAZIONE MANUALE
INDICATIONS POUR CHARGENENT MANUEL

JEB-2-500/600/700/
800/900/1200 R

JEB-2-500/600/700/
800/900/1200 M

JEB-2-110/200
CON ACCESSORIO
ROMPIPONTE

AVEC ACCESSOIRE
ANTI-PONT

JEB-2-300/4900
CON ACCESSORIO
RONMPIPONTE

AVEC ACCESSOIRE
ANTI-PONT

W 4
M

4

Ve

\

JEB-2-500/600/700/
800/900/1200

CON ACCESSORIO
RONMPIPONTE

AVEC ACCESSOIRE
ANTI-PONT

)

A

\x—

b

TRUCIOLO CORTO TRUCIOLO MISTO TRUCIOLO LUNGO
COPEAUX COURTS COPEAUX MIXTES COPEAUX LONGS
dm? dm? dm?

MAX MAX MAX
300 400 500
80 80 NO
80 80 NO
80 100 NO




OPTIONALS

J\/’[?M!E Q@eﬁ’% OPTIONS

J E B_2_D 0 1 CAMBIO AUTOMATICO DI PROCESSO TRUCIOLO LUNGO-CORTO.
CHANGEMENT AUTOMATIQUE DE PROCESSUS POUR LES COPEAUX LONGS-COURTS.

J EB_2_DO 2 ARRESTO E PARTENZA AUTOMATICA CON O SENZA TRUCIOLO. RISPARMIO ENERGETICO.
ARRET ET DEMARRAGE AUTOMATIQUE SELON PRESENCE COPEAUX.

[ScicLo auTomarr
7170 TR TRUCTO ©
T 8 1V

J EB_2_008 FUNZIONE PER SPEGNIMENTO E ACCENSIONE DA REMOTO (COMANDO DA CNC DELLA MACCHINA UTENSILE).
ARRET ET DEMARRAGE A DISTANCE.

CENTRO DI LAVORO ECO-COMPATT CENTRO DI LAVORO ECO-COMPATT
CENTRE D'USINAGE ECO-COMPATT CENTRE D'USINAGE ECO-COMPATT

J EB_E_D 1 5 CAMBIO AUTOMATICO DELLA FASE ELETTRICA (SENSO ROTAZIONE MOTORE ELETTRICO).
DETECTION DE PHASE AUTOMATIQUE.

L] e—
L2 ———

L3




OPTIONALS

OPTIONS Q(.,me,ﬂ. ) JV"?!J\OIE

J E B_2_0 1 D DISPOSITIVO DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PLC CROUZET CON ALLARME VISIVO E SONORO.
DISPOSITIF DE DETECTION DE VIS SANS FIN BLOQUE PAR PLC CROUZET.

DISPOSITIVO DI RILEVAMENTO COCLEA OSTRUITA PER 4.0 E PER EVO CON ALLARME VISIVO E SONORO.
J E B'2'D 1 8 . 1 DISPOSITIF DE DETECTION DE BOURRAGE DE VIS SUR 4.0 ET SUR EVO. .

JUONNE.
[MCICLO RUTOMATICO NF.

J EB_2_D ’| 8 2 APPLICAZIONE SOFTWARE PER CONTEGGIO BRICCHETTI 4.0 E PER EVO.
- LOGICIEL DE COMPTAGE DE BRIQUETTES.

CESTO (%)
?

[N 0 :
o S P, |
CESTO (%) W
| [EIN 90 Pz 7 |1
CESTO (%)
BON 100
J E B_2_0 1 2 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO.

LOGICIEL DE GESTION DE BOULES.

J E B_2_D 1 8 3 SOFTWARE CICLO ROTTURA MATASSA/BALOCCO 4.0 E PER EVO.
" LOGICIEL DE GESTION DE BOULES SUR 4.0 ET EVO.

ACCESSORIO BALOCCO
ACCESSOIRE BOULES

ACCESSORIO MATASSA
ACCESSOIRE COPEAUX LONGS

'J EB_2_D 1 8 4 SEGNALAZIONE MANUTENZIONE ORDINARIA PROGRAMMATA PER 4.0 E PER EVO.
" SIGNAL DE GESTION DE MAINTENANCE SUR EVO ET 4.0.

MANUTENZIONE OLIO E FILTRI
MAINTENACE HUILE ET FILTRES

Attuale:  Diff: Ultina a:

olio 3000 e e ‘
Filtri 1508 ° e




JVGNNE

ECOLOGY

Jvonne s.r.l.
Via Roma, 188/E
36070 Castelgomberto (VI) - Italia
Tel. +39 0445 947936 - Fax +39 0445 440702
info@jvonne.com
www.jvonne.com

meca

DIFFUSION

Méca Diffusion
31 Avenue des Lacs
74950 Scionzier - France
Tel. +33 04 50 18 30 27 - fax: +33 04 50 18 30 28
md@mecadiffusion.net
www.mecadiffusion.com

EC 2020 REV. 02



